SUSZARKA DO WEOSOW
HD-2400

English version YkpaiHcbka Bepcis
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Drogi Konsumencie,

Dziekujemy, ze wybrates$ produkt polskiej marki tucznik. JesteSmy przekonani, ze nasza suszarka do wtoséw
HD-2400 spetni Twoje oczekiwania i na dobre zagosci w Twojej codziennej stylizacji wtoséw.

Dla Twojego bezpieczenstwa, wygody i bezproblemowego korzystania zalecamy uwazne przeczytanie

instrukcji obstugi przed pierwszym uzyciem suszarki do wtosow. Pamietaj, by uzywac jej zgodnie z opisem
iprzeznaczeniem. Przechowuij te instrukcje w bezpiecznym miejscu.

INSTRUKCJA OBStUGI




ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA SUSZARKI DO WEOSOW

Uzywajac suszarki do wtoséw HD-2400 nalezy zawsze

przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa oraz
t srodkéw ostroznosci, w tym okreslonych ponize;j.
S/
1. Ten produkt nie jest przeznaczony do pracy w bez-
posrednim kontakcie z woda. Nie nalezy korzystac
z suszarki w poblizu petnej wanny lub wtaczonego
natrysku. Jezeli suszarka wpadnie do wody - nie wktadaj rak do wody! Zamiast tego wyjmij
wtyczke suszarki z gniazda elektrycznego. Przechowuj suszarke w suchym, bezpiecznym
miejscu, z dala od wilgotnych powierzchni. Zrezygnuj z uzycia suszarki jesli znajduje sie ona
w wilgotnym otoczeniu. Jezeli zauwazysz, ze suszarka ulegta zawilgoceniu, nie podtaczaj jej
do zrédta pradu.

2. Przed pierwszym uruchomieniem suszarki do wtoséw, doktadnie i uwaznie przeczytaj jej
instrukcje obstugi.

3. Przed pierwszym podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzié, czy napiecie wskazane na

tabliczce znamionowej odpowiada napieciu sieciowemu w gniazdku.

.Pouzyciu suszarki zawsze odtaczaj jej przewdd od Zrédta pradu elektrycznego.

.Nie nalezy pozostawia¢ wtaczonej suszarki bez nadzoru.

.Urzadzenie nie jest zabawka i nie moze stuzy¢ dzieciom do zabawy.

. Suszarka moze by¢ uzywana przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat, przez osoby
o obnizonych sprawnosciach fizycznych lub umystowych oraz osoby nie posiadajace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie im nadzér lub instruktaz
odnosnie korzystania ze sprzetu w bezpieczny sposéb tak, aby zwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate.

8. Nigdy nie zostawiaj suszarki (rowniez wytaczonej) bez nadzoru w obecnosci dzieci oraz oséb

oograniczonych zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych.

9. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ uzywajac suszarki w poblizu dzieci oraz oséb
oograniczonych zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych.

10. Przechowuj suszarke, akcesoria oraz przewdd zasilajacy poza zasiegiem dzieci oraz oséb
oograniczonych zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych.

11. Nie nalezy ciaggna¢ za przewdd podczas wyciagania go z gniazda elektrycznego - nalezy
chwycic¢ zawtyczke.

12. Nie nalezy owija¢ przewodu wokét suszarki - powoduje to skrocenie jego zywotnosci.

13. Jezeli suszarka wpadta do wody lub widoczne s3 jakiekolwiek uszkodzenia przewodu czy
samej suszarki

- nie nalezy jej wiaczac. Skontaktuj sie z serwisem AGD tucznika.

14. Przewdd urzadzenia nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni oraz w taki sposéb,
by nie zostat nadepniety lub uszkodzony przez ostre przedmioty.

15. Otwory z tytu suszarki zapewniaja obieg powietrza. Nigdy nie zastaniaj wlotéw powietrza
z tytu suszarki ani nie umieszczaj jej na miekkiej powierzchni. Nie wktadaj zadnych
przedmiotéw do wlotéw powietrza.

16. Jesli jednak przeptyw powietrza zostanie przypadkowo zablokowany podczas
uzytkowania, wbudowany termiczny wytacznik bezpieczenstwa automatycznie wytaczy
urzadzenie. Suszarka do wtoséw wtaczy sie ponownie automatycznie po kilku minutach
chtodzenia.
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ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA SUSZARKI DO WEOSOW

17. Nie uzywaj suszarki do wtoséw na zewnatrz ani w miejscu, w ktérym moga by¢ rozpylone
aerozole.

18. Nigdy nie kieruj strumienia gorgcego powietrza w strone oczu.

19. Podczas pracy suszarki jej naktadki mogg sie nagrzewac. Zachowaj ostroznos¢.

20. Nie odktadaj uruchomionej suszarki.

21. Przed podtaczeniem suszarki do Zrodta pradu elektrycznego sprawdz, czy napiecie
w gniezdzie elektrycznym jest odpowiednie dla urzadzenia.

22. Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ przewodu sieciowego. W razie uszkodzenia
przewodu musi on zosta¢ wymieniony przez odpowiednio wykwalifikowanego fachowca.

23. Podczas suszenia wtoséw zwrd¢ uwage, aby kierowad strumien powietrza w taki sposéb,
by wloty powietrza znajdowaty sie z dala od wtoséw - w przeciwnym wypadku wtosy
moga zostac wciggniete do Srodka urzadzenia.

24. Nie nalezy uzywac suszarki do wtoséw do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji
obstugi.

25. Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz w zestawie.

26. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Nie uzywaj urzadzenia,
gdy masz w rekach wode.



SCHEMAT URZADZENIA

A - Nakfadka skupiajaca (koncentrator)

B - Przycisk nadmuchu zimnego powietrza

C - Wiloty powietrza

D - Przycisk regulacji temperatury
nadmuchu

E - Przycisk regulacji predkosci nadmuchu
(wtacznik/wytacznik)

F - Przewdd sieciowy

G - Uchwyt do zawieszenia

H - Dyfuzor

FUNKCJA JONIZACJI

W trakcie swojej pracy suszarka emituje jony, ktére uwalniajg sie wraz ze strumieniem
powietrza. Zapewniajg one ochrone wtoséw i skéry, dzieki czemu wtosy nie elektryzujg sie.
Dotkniecie wtoséw dtonig w kilka minut po wysuszeniu sprawi, ze poczujesz miekkos¢
iwrazenie wilgotnosci.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Przed podtaczeniem suszarki do Zrédta pradu elektrycznego sprawdz, czy napiecie
w gniazdku elektrycznym jest odpowiednie dla urzadzenia.

2. Aby wtaczyc suszarke, nacisnij przycisk regulacji mocy nadmuchu:@i dostosuj temperature
nadmuchu za pomoca przycisku regulacji: [[[ >[[>]

3. Susz wtosy, wykonujac ruchy szczotkowania, trzymajac suszarke w niewielkiej odlegtosci
od wtosow.

4., Po uzyciu suszarki ustaw przetacznik nadmuchu na pozycje O.

Uwaga: W celu ustawienia przeptywu chtodnego powietrza, mozna uzy¢ przycisku zimnego
nadmuchu:

Montaz dodatkowych elementéw:
Natoz naktadke skupiajacg lub dyfuzor na przedni wylot suszarki i lekko docisnij (jezeli
zamierzaszich uzyc).

Porady dotyczace modelowania wiosow:

1. Umyte wtosy wstepnie osusz recznikiem, aby usungé nadmiar wody. Podziel wtosy na
pasma. Uzywajac suszarki i szczotki do modelowania kieruj strumien gorgcego powietrza na
pojedyncze pasma wtoséw. Przesuwaj suszarke powoli wzdtuz kazdego pasma tak, aby
gorace powietrze przelotowo stato sie przez wtosy. Nadmuch powietrza kieruj na wtosy, nie
naskore gtowy.

2. Trzymaj suszarke w taki sposéb, by uniemozliwi¢ wciagnigecie wtoséw do wnetrza
urzadzenia przez otwory wlotowe.



3. Aby unikna¢ przegrzania, nie skupiaj sie na suszeniu w jednym miejscu. Podczas

modelowania wtosow suszarka nalezy caty czas poruszac.

4. W celu szybkiego modelowania zwilz wiosy mgietka wodna przed wymodelowaniem

suszarka.

5. Uzywajac suszarki do formowania fal lub nadania objetosci, wysusz witosy prawie
catkowicie przy maksymalnym ustawieniu, nastepnie dokoncz suszenie nizsza temperatura.
Pozwoli to utrwali¢ fryzure.

. Do suszarki dotaczone sg naktadki: koncentrator oraz dyfuzor. Koncentrator stuzy do
skupiania strumienia powietrza na konkretnym odcinku wtoséw, aby przyspieszy¢ jego
suszenie. Dyfuzor stuzy natomiast do rozpraszania strumienia powietrza i nadawania
objetosci - doskonale sprawdza sie przy modelowaniu kreconych i falowanych wtosow.

CZYSZCZENIE

1. Urzadzenie mozna czyscic¢ suchg szmatka.
2. Nasadki mozna czysci¢ wilgotng Sciereczka lub optukac pod biezgcg woda.

o

Przed przystapieniem do czyszczenia przystawek nalezy zdjac je z urzadzenia. Upewnij sie, ze
nasadki sg suche przed ich uzyciem lub przechowywaniem.

Nigdy nie ptucz urzadzenia woda.

PRZECHOWYWANIE

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtaczy¢ od zasilania.

Poczekaj, az urzadzenie ostygnie i przechowuj je w suchym miejscu. Ta suszarka do wtoséw
jest wyposazona w uchwyt umozliwiajacy wygodne zawieszenie jej na haku w celu
zapewnienia tatwego dostepu. Nigdy nie owijaj przewodu wokdt urzadzenia, poniewaz
spowoduje to jego przedwczesne zuzycie i zerwanie. Jesli przewdd zasilajacy tego
urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, urzadzenie nalezy wymieni¢, zwracajac sie do Serwisu
AGD tucznika lub innego wyspecjalizowanego serwisu.
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INFORMACJA

o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym

W zwigzku z obowiagzkiem informacyjnym wynikajgcym z wprowadzenia ustawy o zuzytym sprzecie
elektrycznymi elektronicznym informujemy, ze:

1. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami.Sprzet taki
powinien by¢ zbierany selektywnie o czym przypomina zatgczone oznakowanie (przekreslony, kotowy
kontener na odpady).

2. Nieprzestrzeganie tej zasady moze, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzetu, stanowic¢
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi, wynikajagce z obecnosci w sprzecie sktadnikéw
niebezpiecznych (takich jak np. okablowanie elektryczne, tworzywa sztuczne, baterie, wytaczniki,
ptytki obwoddw drukowanych, itp.). Aby unikngc¢ takiego zagrozenia, sktadniki takie powinny zosta¢
zebrane i w odpowiedni sposoéb przetworzone przez wyspecjalizowane firmy.

3. Ta instrukcja zawiera informacje o wszystkich podstawowych parametrach urzadzenia. Pa-
mietaj, ze twoje gospodarstwo domowe spetnia wazng rolge w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Odbywa sie to w szczegoélnosci poprzez
uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

Informujemy, ze zuzyty sprzet mozecie Panstwo odda¢ bezptatnie w sklepie, w ktérym zostat on
zakupiony. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzetu jest niedopuszczalne. Ze sklepu zuzyty
sprzet trafi nastepnie do wyspecjalizowanej firmy zajmujacej sie przetwarzaniem, odzyskiem (w tym
recyklingiem) i unieszkodliwieniem sktadnikéw niebezpiecznych.

] ZYCZYMY SATYSFAKCJI
Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO WYROBU.

IMPORTER:
ASPA Electro sp. z 0.0.
ul. Macieja Miechowity 1
51-162 Wroctaw

SERWIS AGD LUCZNIKA:
ul. Bierutowska 81 bud. A
51-317 Wroctaw
tel. /+48/ 71722 52 88
e-mail: reklamacje@aspa.pl

Importer deklaruje, ze wyréb zostat wyprodukowany zgodnie z z Dyrektywg Niskonapieciowg
LVD 2014/35/EU, Dyrektywg o Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/EU oraz
Dyrektywg ws. ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym RoHS2 2011/65/EU.



KARTA GWARANCYJNA

Suszarka do wtosow HD-2400

Szanowny Kliencie jako Importer towaru zapewniamy o sprawnym dziataniu zakupionego urzgdzenia pod
warunkiem uzytkowania go zgodnie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi.
Urzgdzenie objete jest 24-miesieczng gwarancjg liczong od daty zakupu.

1. Gwarancja na Sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza i nie zawiesza srodkéw ochrony prawnej,
ktére przystuguja Kupujacemu z mocy prawa ze strony i na koszt Sprzedawcy.

2. Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do eksploatacji w warunkach indywidualnego gospodar-
stwa domowego.

3. Wszelkie usterki urzadzenia wynikte z wad materiatowych lub wadliwego wykonania stwierdzone
w okresie gwarancji usuwane bedg w rozsagdnym czasie, nie pozniej niz do 21 dni roboczych od
chwili, w ktorej Gwarant zostat poinformowany przez Kupujgcego o usterce.

4. Usuniecie usterki urzadzenia nastepuje poprzez jego naprawe lub wymiane, przy czym Gwarant
moze dokona¢ wymiany, gdy Kupujacy zgda naprawy, Gwarant moze tez dokona¢ naprawy, gdy
Kupujacy zada wymiany, jezeli usuniecie usterki w sposéb wybrany przez Kupujacego jest niemoz-
liwe albo wymagatoby nadmiernych kosztéw po stronie Gwaranta. Jezeli wymiana urzgdzenia na
nowe jest niemozliwa, Kupujgcemu przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

5. W przypadku wymiany urzgdzenia na nowe Kupujgcy moze zosta¢ zobowigzany do zaptaty za
obnizenie wartosci urzadzenia, ktére nie wynika ze zwyktego korzystania z niego.

6. Ustuga gwarancyjna jest $wiadczona po udostepnieniu przez Kupujgcego kompletnego urzgdze-
nia wraz z dowodem zakupu (paragonu, faktury itp.) oraz Kartg Gwarancyjng. Urzgdzenie nalezy
udostepni¢ — w miare mozliwosci — w oryginalnym opakowaniu lub innym opakowaniu, odpowiednio
zabezpieczajgcym urzgdzenie przed uszkodzeniem lub zdekompletowaniem.

7.  Odbior urzadzenia przez lub w imieniu Gwaranta mozliwy jest:

- w Punkcie Serwisowym,

- w Punkcie Sprzedazy - zgtoszenia do Serwisu Gwaranta dokonuje Sprzedawca Detaliczny
w imieniu Kupujgcego (uprawnionego),

- bezposrednio od Kupujacego za posrednictwem wskazanego przez Gwaranta podmiotu
Swiadczacego ustugi kurierskie na koszt Gwaranta - nastepuje to po wcze$niejszym dokona-
niu zgtoszenia pod numerem telefonu /+48/ 71 722 52 88 lub za posrednictwem adresu e-mail:
reklamacje@aspa.pl i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego.

Kupujgacy zobowigzany jest udostgpni¢ urzadzenie do odbioru przez Serwis Gwa-
ranta za  posrednictwem  wskazanego przez ~Gwaranta podmiotu  $wiadczgcego
ustugi kurierskie. W przeciwnym razie koszt dostarczenia urzadzenia oraz ryzyko powstania
uszkodzen w transporcie ponosi Kupujacy.

8. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania
ktérych zobowigzany jest Kupujacy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

9. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia mechaniczne oraz wady i uszkodzenia urzadzenia powstate
na skutek:

a) transportu i przetadunku,

b) niewfasciwego uzytkowania, niedbatosci Kupujgcego lub wykorzystywania urzadzenia niezgodnie
z instrukcjg obstugi albo przepisami bezpieczenstwa,

c) pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klesk zywiotowych, nieprawidtowego na-
piecia zasilajgcego, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych
powodujgcych np. korozje czy niedajace sig¢ usungé zabrudzenia lub plamy,

d) naruszenia plomb gwarancyjnych lub jakiejkolwiek innej ingerencji oséb innych niz Serwis
Gwaranta (w tym réwniez Kupujgcego).

10. Gwarancjg nie sg objete réwniez urzgdzenia, w ktérych Karte Gwarancyjng w jakikolwiek sposob
zmieniono, zamazano, usunieto lub zatarto.



KARTA GWARANCYJNA

11.  Gwarancja nie ma zastosowania, jesli na Karcie Gwarancyjnej nie ma daty sprzedazy oraz pieczatki
Punktu Sprzedazy.

12. Gwarancja obowigzuje jedynie w zakresie w niej okreslonym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
i dotyczy wytacznie urzgdzen marki tucznik wprowadzonych do obrotu przez firmg ASPA Electro
Sp. z 0.0. na terytorium Polski.

13. Z zastrzezeniem wyjgtkéw okreslonych powyzej, do postanowien niniejszej Karty Gwarancyjnej
zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu cywilnego oraz Ustawy o prawach konsumenta.

IMPORTER/GWARANT: MAGAZYN GLOWNY/SERWIS:

ASPA Electro Sp. z 0.0. ul. Bierutowska 81 bud. A
ul. Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88

e-mail: reklamacje@aspa.p!

DATA SPRZEDAZY PIECZATKA SPRZEDAWCY



HAIR DRYER
HD-2400

Dear Consumer,

Thank you for choosing a product of the Polish brand Lucznik. We are convinced that our HD-2400 hair dryer
will meet your expectations and will become a part of your daily hair styling for good.

For your safety, convenience and trouble-free use, we recommend that you carefully read the instruction

manual before using the hair dryer for the first time. Remember to use it as described and intended. Keep
this manual in a safe place .

INSTRUCTION MANUAL




RULES FOR THE SAFE USE OF A HAIR DRYER

When using a HD-2400 hair dryer, always follow basic
safety rules and precautions, including those specified
below.

U v 1. This product is not designed to work in direct contact

with water. Do not use the dryer near a full bathtub or a

running shower. If the dryer falls into the water - do not

put your hands in the water! Instead, remove the dryer

plug from the electrical outlet. Store the dryer in a dry, safe place, away from wet surfaces.

Discontinue using the dryer if it is in a damp environment. If you notice that the dryer has
become damp, do not connect it to the power source.

2. Before starting the hair dryer for the first time, carefully and thoroughly read its instruction

manual.

3. Before connecting the device for the first time, check that the voltage indicated on the
nameplate corresponds to the mains voltage at the outlet.

.Always unplug the dryer after usingit.

.Donotleave the dryer on unattended.

. The device is not atoy and must not be used for children to play with.

. The dryer may be used by children at least 8 years of age, by persons with impaired physical
or mental abilities, and by persons without experience or familiarity with the equipment, if
they are provided with supervision or instruction on how to use the equipment in a safe
manner so that the associated risks are understood.

8. Never leave a dryer (including turned off) unattended in the presence of children and people

with limited motor, sensory or mental abilities.

9. Take special care when using the dryer near children and people with limited motor, sensory

or mental abilities.

10. Keep the dryer, accessories and power cord out of reach of children and people with limited
motor, sensory or mental abilities.

11.Do not pull on the cord when pulling it out of an electrical outlet - grab the plug.

12. Do not wrap the cable around the dryer - this shortens its life.

13. If the dryer fell into the water or there is any visible damage to the cord or the dryer itself -
donotturniton. Contactthe Archer's home appliance service.

14. Keep the device cable away from heated surfaces and in such a way that it is not stepped on
ordamaged by sharp objects.

15. The openings at the back of the dryer provide air circulation. Never cover the air inlets at
the back of the dryer or place the dryer on a soft surface. Do not insert any objects into the
airinlets.

16.However, if the airflow is accidentally blocked during use, the built-in thermal safety switch
will automatically turn off the device. The hair dryer will automatically turn on again after a
few minutes of cooling.

17.Do notuse a hair dryer outdoors or in an area where aerosols may be sprayed.

18. Never direct a stream of hot air toward your eyes.

19. While the dryer is running, its pads may become hot. Use caution.

20. Do not put down the running dryer.

21. Before connecting the dryer to an electrical source, check that the voltage in the electrical
socket is suitable for the device.

NOoO\uon b
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RULES FOR THE SAFE USE OF A HAIR DRYER

22. The user must not replace the power cord himself. If the cable is damaged, it must be
replaced by a suitably qualified professional.

23. When drying your hair, pay attention to direct the airflow so that the air inlets are away
from the hair - otherwise the hair may be drawn into the device.

24. Do not use the hair dryer for purposes other than those described in this manual.

25. Do not use accessories other than those included.

26. Store the device in a cool and dry place. Do not use the device when you have water in your
hands.

-11-



DEVICE DIAGRAM

A - Focusing cap (concentrator)

B - Cold air blast button

C - Airinlets

D - Blowing temperature adjustment button

E - Blowing speed adjustment button (on/ off)
F - Power cord

G - Hanging bracket

H - Diffuser

IONIZATION FUNCTION

During its operation, the dryer emits ions that are released with the air stream. They provide
protection for your hair and skin, so your hair does not electrify. Touching your hair with
the palm of your hand a few minutes after drying will make you feel the softness and
sensation of moisture.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Before connecting the dryer to an electrical source, check that the voltage at the electrical
outletis suitable for the appliance.

2. To turn on the dryer, press the blowing power control button: @ and adjust the blowing
temperature with the control button: [[[ > [[>]

3. Dry your hair using brushing motions, keeping the dryer a short distance away from your
hair.

4. After using the dryer, set the blower switch to the O position.

Note: To set the cool air flow, you can use the cold blow button: %X%

Installation of additional components:
Place a focusing cap or diffuser on the front outlet of the dryer and press down lightly
(if youintend to use them).

Hair modeling tips:

1. Pre-dry washed hair with a towel to remove excess water. Divide the hair into strands.
Using a blow dryer and a modeling brush, direct a stream of hot air at individual strands
of hair. Move the dryer slowly along each strand so that the hot air becomes through the
hair. Direct the air blast at the hair, not the scalp.

. Hold the dryer in such a way as to prevent hair from being drawn into the appliance
through the intake vents.

. To avoid overheating, do not focus on drying in one place. When modeling your hair,
move the dryer all the time.

N

w
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4. For quick modeling, dampen hair with a water mist before modeling with a hair dryer.

5. When using a hair dryer to form waves or create volume, blow-dry your hair
almost completely on the maximum setting, then finish drying with a lower temperature.
This will help fix the hairstyle.

. The dryer comes with attachments: a concentrator and a diffuser. The concentrator is
used to focus the airflow on a specific section of hair to speed up drying. The diffuser,
on the other hand, is used to disperse the airflow and add volume - perfect for shaping
curly and wavy hair.

CLEANING

1 The device can be cleaned with adry cloth.
2.the caps can be cleaned with a damp cloth or rinsed under running water.

o

Remove the attachments from the machine before cleaning them. Make sure the attachments
are dry before using or storing them.

Never rinse the device with water.

STORAGE

When the device is not in use, unplug it from the power supply.

Wait for the device to cool down and store it in a dry place. This hair dryer is equipped with a
handle that allows you to conveniently hang it on a hook for easy access. Never wrap the cord
around the appliance as this will cause premature wear and breakage. If the power cord of this
appliance becomes damaged, the appliance should be replaced by contacting the Archer Home
Appliances Service or other specialized service.
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INFORMATION

on the treatment of used electrical and electronic equipment

To observe the regulations regarding use and disposal of electronic and electric equipment, please
be advised of the following:

1. Worn electrical and electronic equipment must not be placed with other wastes. Such equipment
should be collected selectively, as indicated by the marking on the product's packaging and in this
manual (crossed-out waste container).

2. Failure to observe this rule may result in a threat to the environment and human health resulting from
the presence of components which are considered hazardous or dangerous for the environment (such
as electrical wiring, plastics, batteries, switches, printed circuit boards, etc.) in the equipment. To avoid
such a threat, the equipment should be collected and appropriately processed by specialized companies.

3. This manual contains information on all the basic parameters of the device. Remember that your
household plays an important role in contributing to re-use and recovery, including recycling, of used
equipment. This is done in particular through participation in the collection of used equipment.

Be advised that in most countries used equipment can be returned free of additional charge (save
eventual shipping costs) at the store where it was purchased, or at a specialized recycling center
or company dealing in processing, re-covery (incl. recycling) and the disposal of hazardous components.
For details, please contact your local government representative. Disassembly of used equipment
is not allowed.

WE WISH YOU SATISFACTION WITH THE USE
OF THIS PRODUCT!

IMPORTER:
ASPA Electro Sp. z 0.0.
ul. Miechowity 1
51-162 Wroctaw
Poland

MAIN WAREHOUSE/GUARANTOR'S SERVICE:
ul. Bierutowska 81 bud. A
51-317 Wroctaw
tel. /+48/ 71 722 52 88
e-mail: reklamacje@aspa.pl

The importer declares that the product has been manufactured in accordance with Low Voltage

Directive LVD 2014/35/EU, Directive on Electromagnetic Compatibility EMC 2014/30/EU and the

Directive on restrictions on the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment RoHS2 2011/65/EU.
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WARRANTY CARD

Hair dryer HD-2400

Dear Customer, as the Importer of the goods, we guarantee the efficient operation of the
purchased device provided that it is used in accordance with the instruction manual attached to it.

The device is covered by a 24-month warranty from the date of purchase.

1. The warranty for the sold goods does not exclude, limit or suspend the legal remedies to
which the Buyer is entitled by operation of law on the part of and at the expense of the Seller.

2. This device is intended only for use in individual households.

3. Any device defects resulting from material or workmanship defects that are found during the
warranty period will be removed within a reasonable time, but no later than 21 business days
from the moment the Guarantor was informed by the Buyer about the defect.

4. The defect of the device is removed by repairing or replacing it, however, the Guarantor may
replace it if the Buyer requests repair. The Guarantor may also repair it if the Buyer requests
replacement, if removing the defect in the manner chosen by the Buyer is impossible or would
require excessive costs on the part of the Guarantor. If replacing the device with a new one
is impossible, the Buyer is entitled to a refund of the amount paid.

5. If the device is replaced with a new one, the Buyer may be obliged to pay for any reduction in
the value of the device that is not due to normal use of the device

6. The warranty service is provided after the Buyer provides the complete device along with proof
of purchase (receipt, invoice, etc.) and the Warranty Card. The device should be provided -
whenever possible - in its original packaging or other packaging that adequately protects the
device against damage or incompleteness.

7. Collection of the device by or on behalf of the Guarantor is possible:
— at the Service Point,

— at the Point of Sale - the notification to the Guarantor’s Service is made by the Retail Seller
on behalf of the Buyer (authorized),

—directly from the Buyer through the entity providing courier services indicated by the Guaran-
tor at the expense of the Guarantor - this takes place after prior notification by telephone at
(+48) 71 722 52 88 or via e-mail: reklamacje@aspa.pl and obtaining service request number.

The Buyer is obliged to make the device available for collection by the Guarantor’s Service
through the entity providing courier services indicated by the Guarantor. Otherwise, the cost
of delivering the device and the risk of damage during transport are borne by the Buyer.

8. The warranty repair does not cover the activities provided for in the user manual, which the
Buyer is obliged to perform on his own and at his own expense.
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WARRANTY CARD

9. The warranty does not cover mechanical damage, defects or damage to the device resulting
from:

A) transport and reloading,

B) improper use, negligence of the Buyer or use of the device contrary to the operating
instructions or safety regulations,

C) fire, flood, lightning strike or other natural disasters, incorrect supply voltage, normal wear
and tear during operation or other external factors causing e.g. corrosion or dirt or stains that
cannot be removed,

D) breach of warranty seals or any other interference by persons other than the Guarantor’s
Service (including the Buyer).

10. The warranty does not cover devices in which the Warranty Card has been changed, blurred,
removed or obliterated in any way.

11.The warranty does not apply if the Warranty Card does not include the date of sale and the
stamp of the Point of Sale.

12.The warranty applies only to the extent specified therein in the territory of the Republic
of Poland and applies only to £ucznik brand devices marketed by ASPA Electro Sp. z o. o.
on the territory of Poland.

13. Subject to the exceptions specified above, the relevant provisions of the Civil Code and the
Consumer Rights Act apply to the provisions of this Warranty Card.

IMPORTER/GUARANTOR: MAIN WAREHOUSE/GUARANTOR’S SERVICE:
ASPA Electro Sp. z o.0. ul. Bierutowska 81 bud. A
ul. Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /[+48/ 71 722 52 88

e-mail: reklamacje@aspa.pl

DATE OF SALE SELLER’S STAMP
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$EH ONA BOJIOCCA
HD-2400

LLlaHosHuLli cnoxcusauy,

Jlskyemo, wjo obpasnu npodykm nosbcbkozo bpeHdy tucznik. Mu nepekoHaHi, wo Haw ¢eH HD-2400
8UNPABOAE 8aLUI OUIKYBAHHS | HA3a8#OU CMAHE YaCMUHOK 8awloi W00eHHOT yKAAaoKu 80/10CCs

Jns eawoi 6esneku, 3py4Hocmi ma 6e3npo61eMHO20 8UKOPUCMAHHS MU PEKOMEHOYEMO Y8Aa*CHO hpodumamu
iHCmpyKuito 3 ekcnayamauii neped nepwum suKopucmaHHsM eHa. He 3abyesalime sukopucmosysamu liozo
8i0N08i0HO 00 onucy ma npusHaueHHs. 36epizalime Ut iIHCMpPYKUito 8 6e3neYHoOMy Micyi.

IHCTPYKLLIA 3 EKCMTYATALLI




MPUHLUUIMUN BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA ®EHIB

Min 4yac BukopucTaHHa deHa HD-2400 HeobxigHO

3aBXXAM 0OTPUMYBATMUCS OCHOBHWMX MpaBu 6e3nekn Ta
3aCTEPEXKHUX 3aX0/iB, Y TOMY YNC/i HABEAEHUX HUXKYE.
U v 1. Lle# Bupi6 He npusHayYeHuin 415 NPSMOro KOHTaKTY 3
BOZ0t0. He BMKOpUCTOBYIMTE CyLlapKy 6isst HAaMoBHEHOT
BaHHM abo Ayuwly. SKWO cylapka Bnaaa y Boay - He
3aHyptonTe pyku y Boay! 3aMicTb LbOro BUTAMHITHL
BUJIKY CYLLAPKK 3 €/IeKTPUYHOI po3eTKW. 36epiraliTe cyLlapKy B CyxoMy, 6e3neyHomy MicLli,
nozani Bif, BOJIOrMx NOBEPXOHb. He BUKOPUCTOBYIMTE CyLLAPKY, SKLLO BOHA 3HAXOAUTLCA Y

BOJIOrOMY CepeoBULLL. AKLLO BM MOMITU/IN, LLLO CYLLIAPKA CTaJ1a BOJIOrOH0, He NiAK/YanTe
il 0,0 Ayxepena >XMBNEHHS.

2.MNepep nepLUnM BUKOPUCTAHHAM deHa yBaXKHO | peTesIbHO MPoYnTaniTe iHCTPYKLLitO.

3. Mepep, nepLumM NiAKAOYEHHAM NpUaLy nepesipTe, YM BiAMNOBIAAE HANPYra, BKasaHa Ha
Tab/1M4L,i 3 TEXHIYHUMW JAHUMU, HANpPYy3i MepeXi B po3eTL,i.

4. 3aBXXAM BiAK/IHOHAKNTe CYLLAPKY Big,MepeXKi Mic/15 BUKOPUCTaHHS.

5. He 3anuwwariTe yBiMKHEHY CYLLUWIbHY MaLLMHY 6e3 Harnagy.

6.TpUCTpiii He € irpaLLKoOto | He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA A5 irop AiTeMn.

7. CywmnbHy MalluvMHYy MOXXYTb BMKOPUCTOBYBAaTW AiTM BiKOM Big 8 pokiB, ocobu 3

obMeXKeHUMU Gi3nYHMMK abo Po3yMOBMMM 3A4i6HOCTAMM, @ TaKOXK 0COOM, AKi HE MalOTb
poceigy abo 3HaHb Mpo 06/1IafHAHHSA, SKLWLO BOHM 3HAXo4ATbCA MNifg, Harnsgom abo
NPOIHCTPYKTOBaHI LLoA0 6e3Me4yHOro BUMKOPUCTAHHA 00/1afHaHHS Ta YCBIAOMJIOOTb
NOB'A3aHi 3 LM PU3KKMU.

8. Hikonn He 3anuwwainTe CyLunibHY MaluMHy (HaBiTb BUMKHEHY) 6e3 Harnsay B NpUCyTHOCTI

hiTeltabo nofelt 3 06MeXKeHUMU PyXOBUMU, CEHCOPHUMM ab0 PO3YMOBUMM 3LiGHOCTAMM.

9. byabTe 0c06/MBO O6GepeXkHi Mpu BUKOPUCTAHHI deHa nobausy aiten Ta nogen 3

06MeXKeEHUMU PYXOBUMMU, CEHCOPHMUMM 260 PO3YMOBUMMU 3iOHOCTAMMU.

10. 36epiranTe dpeH, akcecyapu Ta LLUHYP >XMBJIEHHSA B MICLAX, HEAOCTYMHUX 415 AiTel Ta
Ntofel 3 06MeXXeHNMU PyXOBUMM, CEHCOPHUMM aB0 PO3YMOBUMM 3,iGHOCTAMM.

11.He TarHiTh 3a kKabeJsib, KON BUTATAETE MOr0 3 PO3ETKU - BEpiTb 32 BUIKY.

12.He 06MoTYliTe Kabesib HABKOJ10 CYLLAPKM - Lie CKOPOUYE TEPMIH MOro C1y>KOu.

13. Akwo cywapka Brnaaay Bogy abo € BUAMMI MOLUKOAXKEHHS LLIHYPA YM CaMOi CyLLIApKU - He
BMUKaKTe ii. 3BepHIiTbCA A0 cepBicHOro ueHTpy Archer.

14. TpumainiTe kabenb Npunagy Noaani Big, HarpiTUX NOBEPXOHb | TAKMM YMHOM, LLLO6 Ha HbOTO
He HaCTynaJiu i He NOLLIKOAYKYBaJIM FOCTPUMU NpeaMeTaMu.

15. OTBOpM Ha 3agHIM MaHeni cylwapku 3abe3nedyroTb LMPKyAdauio nosiTpsa. Hikoam He
3aKpMBalTe BEHTUALINHI OTBOPM Ha 3aHil MaHeNi CyLlapKu Ta He CTaBTe CYLLApPKY Ha
M'sIKY MOBEPXHI0. He BCTaBAsNTE YKOAHMX NPeAMETIB Y BEHTU/IALLIIHI OTBOPU.

16. OpHaK, K10 NOTiK NOBITPS BUNaAKOBO 3a6JI0KOBAHO Mif, Yac BUKOPUCTAHHS, BOY40BaHUM
TepM0o3axMCHUIM BUMUKAY aBTOMATUYHO BUMKHE npunag. PeH aBToMaTUYHO BBIMKHETbLCS
3HOBY Yepes KiJibKa XBUJINH MiC151 OXONOAYKEHHS.

17.He BukopucToByMTe deH Ha BynL,i abo B MiCLsX, e MOXK/IMBE PO3MUJIEHHS aep0301iB.

18. Hikon1 He cnpsiIMOBYMTE CTPYMiHb rapsyoro NoBiTPs Ha OYi.

19.1igyac po6oTH cylapku i NigKNagKm MoxKyTb HarpiBaTucs. bByabTe obepexxHi.

20. He knagfiTb NnpaLotoyy cyLLapKy.
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MPUHLUUIMUN BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA ®EHIB

21.

22.

23.

24.

25.
26.

[Mepen nNigKNHOYEHHAM CyLLapKu A0 [Kepesia enNeKTpoeHeprii nepekoHanTecs, Lo
Hanpyra B e1leKTPUYHIN po3eTL,i BignoBigae napameTpam npunagy.

KopucTyBay He Mae npaBa caMOCTIMHO 3aMiHIOBATU MeperkeBUI Kabenb. AKLWo Kabenb
MOLLIKOAYKEHO, MO0 MOBUHEH 3aMiHUTU daxiBeLlb 3 BiMOBIAHO KBaslidiKaLli€to.

MMig, yac cywiHHA Boaocca CRigKymTe 3a TUM, o6 NOTIK NOBITPsA 6yB CNPsSIMOBaHWUI Tak,
06 NoBiTPO3abipHUKM 3HAXOANNAUCA NOAANI Bif, BONOCCS - iHAKLLE BOJIOCCS MOXKe ByTu
BTArHyTe BNpuaag,

He BukopucToByiiTe deH ANs iHLWKX LiIei, OKPIM TUX, LLLO OMUCaHI B LM IHCTPYKLi 3
BMKOPUCTaHHS.

He BMKOpUCTOBYITE akcecyapu, L0 He BXOAATb 4,0 KOMIMJIEKTY MOCTavYaHHs.

36epiraniTe NpUCTpIlt Y NPOXOI0OAHOMY Ta CyXOMY MicLi. He BUKOpUCTOBYNTE NPUCTPIN,
AKLL,O0 Y BaC B pyKax BoJa.
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CXEMA NMPUCTPOIO

A - ®okycyBanbHa naHe b (KOHLEHTpaTop)

B - KHomKa nopgavi Xo/104HOro nosiTps

C - BxigHi oTBOpM AN5 NoOBITpA

D - KHonka perystoBaHHs TeMnepaTypu o64yBaHHS

E - KHonKa peryitoBaHHs LWBMAKOCTI 064yBaHHS
(BkN1/BUKN)

F - LLHYp >KnBneHHs

G - KpoHLuUTelH ans niggilyBaHHs

H - Indysop

OYHKLLIA IOHI3ALLII

Mig yac pob6oTn deH BUAINSE iOHM, SKi BUBIJIbHAOTBCA 3 MOTOKOM MOBITPs. BoHM
3a6e3MeyyroTb 3aXMCT BALLOro BOJIOCCSA Ta LUKipK, 3aBASAKU HOMY BOJIOCCS HE CTA€E CTaTUYHUM.
JLoTOpKHYBLUMCb 4,0 BOJIOCCS A,0JIOHEID Yepes KislbKa XBUJIMH MICAS CYLUiIHHS, BU BiUYETe, LLLO
BOHO M'siKe i BoJ10TE.

IHCTPYKUIA 13 3BACTOCYBAHHA

1. Mepwu Hixk NigkntovaTn deH A0 aykepena esleKTpoeHeprii, nepekoHanTecs, Wo Hanpyra B
po3eTL,i BignoBigae napaMmeTpam npuiaay.

2. Llo6 yBIMKHYTM CyLlapKy, HATUCHITb KHOMKY KepyBaHHS MOTYXKHICTIO 064yBaHHS: @ i
BiApery/onTe TemMnepaTypy 064yBaHHs 3a JOMNOMOIOK KHOMKM KepyBaHHs: [[[ >[[>]

3. Bucywwite Bos1occst peHoM, BUKOPUCTOBYHOUM PYXM LLITKOK, TPUMaKoUM GeH Ha HEBEIUKIN
BifCTaHi Big Bos10CCA.

4. MMicns BUKOPUCTaHHS CYLLAPKM BCTAHOBITh MepeMMKay BEHTUIATopa B Nos1oXeHHs O.

Mpumitka: LLIo6 HanawTyBaTW MNOTIK XOJIOAHOFO MOBITPS, BU MOXXETE CKOpPUCTATUCS
KHOTMKO X0JI0AHOrO MOBITPS:

BcTaHOBNEHHS 4,0,aTKOBUX KOMIMOHEHTIB:
BcTaHoBITb dOKycytoumnit koBnavok abo andysop Ha nepeaHin BUXigHUI OTBIp CyLUapKM i
3/71erka NPUTUCHITb (KLLLO BU MaeTe HaMip iX BUKOPUCTOBYBATH).

Mopaau 3 MoaentoBaHHA 3a4iCKU:

1. MonepeAHbO BMMUTE BOJIOCCSA BUCYLLITb PYLUHMKOM, W06 BUAAANTU HAAJIMLLIKU BOAM.
Po3painiTb Bonoccs Ha nacma. 3a gornomororo dpeHa Ta LLLiTKM A1 MOAEe/ItoBaHHS CNpAMynTe
rapsiye noBiTpsi Ha OKpeMi nacMa BoJsioccs. [1oBifIbHO pyxanTe GeHOM y3[0BXK KOXKHOro
nacMma, Wo6 rapsye NoBiTPS MPOXOAMIO Kpi3b Bosoccs. CnpsMOBYMTe MOTIK MOBITPS Ha
BOJIOCCS, @ HE Ha LLKipy ros10BU.

2. TpuMaiTe deH TaKUM YMHOM, L,06 3anobirTv BTAryBaHHIO BOJIOCCS B NPpUAaL Yepes BXigHi
OTBOpU.
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3. LLLo6 YHUKHYTWM neperpiBy, He KOHLEHTPYMTECS Ha CyLliHHi B ogHOMY Micui. [lig yac
MO/J,e/1t0BaHHSA 3a4iCKM NOCTIMHO pyxanTe GpeHoM.

4. NN BMAKOro MOAEe/t0BaHHS 3MOYiTb BOJIOCCS BOASAHMM TYMaHOM nepej, MO e/It0BaHHSM
deHom.

5. BukopucToBytoun peH a8 GopmMyBaHHS XBU/Ib a0 CTBOPEHHS 06'€MY, BUCYLLITb BOJ1OCCS

MaliyKe MOBHICTIO Ha MaKCMMasibHOMY PEeXMMi, a NOTIM 3aBepPLUITb CYLUIHHA MPU HKYIN

TemnepaTypi. Lle gonomorke 3adikcyBaTu 3a4icKy.

Y KoMnnekTi 3 ¢eHoOM MAayTb HacagKu: KoHueHTpaTop i audysop. KoHueHTpaTop

BMKOPUCTOBYETbCA OJ19 GOKYCYBaHHS MOBITPSHOro MOTOKY Ha MEBHIN AinsHLi Bosioccs,

w06 NPUCKOPUTKM cyLiHHA. Aundy3op, 3 iHLWOro 60Ky, BUKOPUCTOBYETLCS A1 PO3CitOBaHHS

MOBITPSAHOrO MOTOKY i [AoJaBaHHA O6'eMy - igeasbHO MiAXOAUTb O YKAa4aHHS

KY4epsiBOro i XBUSICTOro BOJI0CCS.

NMPUBUPAHHA

1 MpUCTpirt MOXKHA YNCTUTU CYXOH FaHYipKOLO.
2. KOBMaYyKM MOXKHa YNCTUTU BOJIOTORO FaHYipKOo a6o MPOMMUTM Mi, MPOTOYHO BOA,OHO.

o

[Mepen, YMLLEHHSIM 3HIMITb HacaZlkM 3 MaliMHW. [Mepes BUKOPUCTaHHAM abo 36epiraHHsAM
nepeKoHanTecs, Lo HacaAKM CyXi.

Hikon He npomMmBaiiTe NpUCTPI BOAOLO.

3BEPIFTAHHA

Ko npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCA, OO i, BiAK/1H0YATU Big, AYKepesia }KUBJIEHHS.
JainTe npunagy oxosIoHyTH i 36epiraiiTe Moro B cyxomy Miclii. Lleit ¢eH ocHalleHui pyyKoro
A5 3pyYHOTrO MNiABilLlYBaHHA Ha rayok AJ/18 sierkoro goctyny. Hikosim He o6MoTyiTe LHYP
HaBKOJ10 NpUIady, OCKIJIbKM LLe MOYKe NPU3BECTU [0 MOro nepeayacHOro 3HOCy Ta NOJIOMKM.
AKLWLO LIHYP >XKMBJIEHHS LBbOro Mpuaady MOLWKOAMKEHO, MOro HeobXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUUCbL A0 CEpPBICHOro UEeHTPYy nobyToBoi TexHiku Archer abo [0 iHworo
creL,iani3oBaHOro cepaicy.
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IHPOPMALIA

LLIOAO NOBOMKEHHS 3 BUKOPUCTAHUM €JIeKTPUYHUM Ta
eneKTPOHHUM OGragHaHHAM

[InA NOTPMMaHHS NpaBWn BUKOPUCTaHHA Ta yTUMi3aLii enekTPOHHOro Ta enekTpMYHOro obnagHaHHs, 6yab
nacka, 3BepHiTb yBary Ha HacTyrnHe:

1. BignpauboBaHe eneKkTpuyHe Ta enekTpoHHe 0bnagHaHHA He MOXHa BUKMAATV Pa3oM 3 iHLIMMM Bigxogamu.
Take obnafgHaHHs cnif 36ypaTn BMBIPKOBO, SiK 3a3Ha4YeHO Yy MapKyBaHHI Ha ynakoBLi BUpoOy Ta B LibOMY

NOCiBHWKY (NepekpecneHunii KOHTENHEpP ANst BiAXOAIB).

2. HepoTpumaHHs LbOro npasuna Moxe Npu3BecTy A0 3arpo3v HaBKOMULIHBOMY CEpPEeAoBWLLY Ta 3[0POB’t0
noaen Yepesa HasiBHICTb B 06naiHaHHI KOMMOHEHTIB, sIKi BBaXaloTbCA LKIANMBUMUK abo HeGe3nevyHnMmn ans
HaBKOJILLHLOIO CepeaoBULLa (Hanpuknag, enekTponposoaka, nnactMacy, 6atapei, BUMUKadi, ApykoBaHi nnatu
Towwo). o6 yHMKHYTM Takoi 3arpo3un, obnagHaHHs NOBMHHO 36MpaTnCs Ta HaNEeXHUM YMHOM NepepobnATUCS
cneuianiaoBaHNUMKN KOMMaHIAMMN.

3. Lleit nocibHMk mMicTUTb iHdopMalLiito Mpo BCi OCHOBHI NapameTpu npucTtpoto. MNam’sTanTe, Lo Balle AOMO-
rocrnoAapcTBO Bifirpae BaXnuBy porib Y CNIPUSIHHI MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO Ta BiJHOBMEHHIO, BKIHOHAKO4K
nepepobky, BUkopucTaHoro obnagHaHHs. Lle pobuTbes, 3okpema, WNsSXoM y4acTi y 360pi BUKOPUCTAHOTo
obnagHaHHs.

3ayBaxTe, LWO B BinNbLUOCTi kKpaiH BUKOpUCTaHe obnagHaHHA MOXHa MOBEPHYTW GE3KOLUTOBHO (3a BUHATKOM
MOXIMBUX BUTPAT Ha JOCTaBKy) 4O MarasuHy, Ae BoHO 6yno npuabaHe, abo oo crneuianisoBaHOro LEHTpY
yTunizauii 4 Komnaii, Wo 3anmaeTbca nepepobkoto, BiAHOBNEHHAM (y T.4. nepepobkoto) Ta yTunisauieto
Hebe3neyHnx KOMNoHeHTIB. [ina oTpumaHHs feTanbHoi iHpopmaLii, 6yAb Nnacka, 3BepHiTbCA 40 NPeAcTaBHMUKA
MmicueBoi Bnaan. Po3brpaHHs BUKopyUcTaHoro obnagHaHHs He A03BONSAETHCS.

BAXXAEMO BAM 3A/1IOBOJIEHHA BIA
BUKOPUCTAHHA LibOIo NPOAYKTY!

IMMOPTEP: OCHOBHUIN CKNAL / CNY>XXBA TAPAHTA:
ASPA Electro Sp. z 0.0. ul. Bierutowska 81 bud. A
ul. Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88
Poland e-mail: reklamacje@aspa.pl

IMnopTep 3asBnse, Wo NPpoayKT GyB BUrOTOBNEHWI BiANOBIAHO A0 JMPEKTUBM NPO HU3bKOBOMNLTHE
obnagHaHHsa LVD 2014/35/EU, dupekTnBu nNpo enekTpomarHitHy cymicHicte EMC 2014/30/EU
Ta [IMpekTMBY NPo 0BMEXEHHS1 BUKOPUCTaHHS AeSKMX HeOe3NeYHNX PEHOBUH B eNeKTPUYHOMY Ta
enekTpoHHoMy obrnagHaHHi RoHS2 2011/65/EU.
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FAPAHTIMHUM TAJOH

®eH gnsa Bonocca HD-2400

LLlaHOBHMI noKyneup, siK iMNopTep TOBapy, MU rapaHTyemMo edeKTUBHY poboTy npuabaHoro
NPUCTPOIO 3a YMOBM WMOr0 BMKOPUCTAHHS BIi4MNOBIAHO OO IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTtauii, Wwo
[0AaeTbCsA A0 HbOro. Ha MpuCTpin NOLWMPIOETLCSA rapaHTia 24 micaui 3 HS NOKYMKW.

1. TapaHTia Ha NnpoaaHuin ToBap He BUKITHOYAE, He OOMEXYE i He NPU3YyNUHSE NpaBoBi 3acobu
3axmucTy, Ha siki [okyneLb Mae NpaBo B CUNy 3akoHy 3 OOKy i 3a paxyHok NpoaaBus.

2. Len npucTpivt npusHa4yeHnn nuLLe 48 BUKOPUCTaHHA B iHAMBIQYyanbHUX JOMOrocrnofapcTeax.

3. Bbyab-ski AedeKTv NPUCTPOLO, L0 BUHUKIM BHACNIAOK AedekTiB MaTepiany abo BUrOTOBMNEHHS,
BUSIBIIEHI NPOTSArOM rapaHTiiHOrO TEPMIHY, OyayTb YCYHEHi B pO3yMHUIA TEPMIH, ane He nisHile
21 pob0o40oro AHA 3 MOMEHTY NOBIAOMITEHHS apaHTa MNMokynuem npo aedekxT.

4. [edeKkT NpUCTPoo YCyBaETLCS LUMISIXOM MOr0 PEMOHTY abo 3aMiHu, ogHak MFapaHT Moxe
3aMiHWUTK 110ro, SKLWO MoKyneLb 3BepHETLCH 3 MPOXaHHAM MPO PEMOHT. [apaHT TakoX Moxe
BiAPEMOHTYBaTU 10ro, AKLWO NokyneLp BUMarae 3amiHu, SiKLLO YCyHeHHS AedheKTy cnocobom,
o6paHum Mokynuem, € HeMoxnmBKM abo BUMaraTtume HagMipHUx BuTpaT 3 Goky MapaHTa.
AKwo 3amMiHa NPUCTPOID Ha HOBU HeMOXnMBa, [Nokyneub Mae npaBo Ha MOBEPHEHHS
crnnayeHoi cymu.

5. Y pasi 3amiHu npucTpoto Ha HoBui Mokyneub Moxe OyTy 3060B’A3aHMIn onnaTuT Oyab- sike
3MEeHLLEHHS BapTOCTi MPUCTPOIO, SIKE HE € HACNiAKOM HOPMaIlbHOTrO BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLO

6. TlapaHTinHe 06cnyroByBaHHSA 3AIMCHIOETLCA MIiCNs TOro, sik [MoKyneub HaaacTb NOBHUIA KOMMIEKT
NPUCTPOIO Pa3oM 3 NIATBEPIKEHHSIM MOKYMKU (YEK, paxyHOK-pakTypa TOLO) Ta rapaHTinHUM
TanoHom. lMpucTpini noBuHeH ByTV HagaHWN, SKWO Le MOXIMBO, B OPUriHAmNbHIN ynakoBLi
abo0 iHLWIN ynakoBLj, ika HaNeXH1M YHOM 3axuLLae NPUCTPIN BiA NOLLKOAXeHb abo HEMOBHOT
KomnnekTawii.

7. TMpuctpin Moxxe ByTn oTpumaHui FapaHTom abo 3a oro AopyHEHHSIM:

- y MNyHKTi 06CnyroByBaHHs,

-y ToproBenbHin TOouui - nosigomneHHs [o Cnyx6u [apaHTa 34INCHIETLCA
Po3gpibHvm  nmpopaBuem  Bid  iMeHi  [Mokynus  (yMmOBHOBaXeHOW  0CO6OL0),
- GesnocepeaHbo Big [Mokynua depes cyb'ekta, WO Hagae Kyp'epcCbki Mnocnyru,
BKasaHoro lapaHTom, 3a paxyHok [apaHTa - ue BigbyBaeTbCsl Micns nonepegHboro
noBigOMIEHHst 3a TenedoHoM (+48) 71 722 52 88 abo eneKTPOHHOK MOLUTOH):
reklamacje@aspa.pl Ta OTpMMaHHA HOMepa 3asiBKM Ha  0OCnyroByBaHHS.
Mokyneub 30608B’si3aHNIN HaZATU NPUCTPIN ANs oTpuMaHHa Cnyx6oto MapaHTa Yepes BkasaHy
["apaHTOM OpraHi3aLito, Lo Hafae Kyp'epcbki nocnyru. B iHWoMy BUnaaky BUTpaTi Ha JOCTaBKy
NPUCTPOIO Ta PU3MK OO NMOLLKOZXKEHHS Mig Yac TpaHCnopTyBaHHS Hece lMokyneub.

8. TlapaHTINHMI peMOHT He NOLUMPIOETLCA Ha Aii, nepeabaveHi iIHCTpyKLieto 3 ekcrinyarauii, SKi
Mokyneub 3060B’s13aHMI BUKOHATX CBOIMM CUnamMMu i 3a CBIll paxyHoK.
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FAPAHTIMHUM TAJOH

9. lapaHTis He NOLLMPIOETLCA Ha MeXaHiyHi MOLUKOPKEHHS, nedextn
ab0 MOLLKOMKEHHS NMPUCTPOLO, LLIO BUHUKIIA BHACHIAOK:
a) TPaHCNOPTYBaHHS Ta NepeBaHTaXKEHHS,
b) HenmpaBwWnbHOrO  BMKOPWUCTaHHs,, HeabGamnocti  [lokynus abo  BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOKD  BCyneped IHCTPyKUii 3 ekcrnyaTauii abo npaBunam TexHikum 6Gesnekw,
C) noxexa, MoBiHb, yaap OnuckaBkv abo iHWI CTUXiAHI Nuxa, HenpaBwunbHa Harnpyra
XVBMEHHSI, HOPMarnbHWI 3HOC Mig 4Yac ekcnnyaTauii abo iHWi 30BHiWHI dakTopy, LWO
BVIKIMKAIOTb, Hanpuknazg, Koposito abo 3abpyaHEHHS UM NAsSIMU, SIKi HEMOXXITMBO BUAANUTH,
I") NopyLUEeHHS rapaHTiiHUX NNom6 abo Byab-sike iHLe BTpyYaHHst 3 6OKy ocib, Lo He HanexaTb
0o Cnyx6u rapaHTa (Bkrtoyatoum Mokynus).

10. MapaHTis He NOLUMPIOETLCS HA MPUCTPOI, B SIKUX rapaHTinHUIA TanoH OyB 3MiHEHWIA, PO3MUTUN,
BUINyYeHUA abo 3HULLEHNI Byab-AKMM CNOCOBOM.

11. MapaHTist He NOLUIMPIOETLCS Ha BUNAAKWU, KOMW B [apaHTiMHOMY TarnoHi BigCyTHS Aata npodaxy
i WTamn ToproBoi TOYKMU.

12. MapaHTisi gie Ha TepuTopii Pecny6niku Monblua nuiie B 06¢A3i, 3a3Ha4eHOMY B Hild, | TOLLIMPIOETLCS
nu1Le Ha npucTpoi Mapku Lucznik, siki npogatoTbest komnanieto ASPA Electro Sp. z o. 0. Ha
TepuTopii Pecny6niku MonbLa

IMNOPTEP: OCHOBHUM CKNAL / CNY>KBA FAPAHTA:
ASPA Electro sp. z 0.0. ul. Bierutowska 81 bud. A

ul. Macieja Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88

e-mail: reklamacje@aspa.pl

OATA PO3NPOOAXY LUTAMN NPOOABLA
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